
Wr
šľÁľľun vrľrnlľÁRľR
A PoTRAVIĺvovÁ spnÁve
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Váš list číslo/zo dňa Naše číslo

Z:342I/2026-22s
5:8087/2026-220

Regioná lne veterĺnárne

a potravinové správy v SR

Vybavuje/linka

Polák/oz60257 228
Štepková/O2 60257 zo4

Bratislava
22.4.2026

Vec: Veteľináľne požiadavky na premiestnenie plemenných baľanov, barančekov
capov' capkov a kozičiek na nákupné trhy v ľoku 2026 _ usmernenie

Yážene pani riaditeľky' pĺĺni riaditeľia,

Štátna veterinárna a potravinová spľáva Slovenskej ľepubliky vydáva k veteľinárnym
poŽiadavkám na premiestnenie plemenných baľanov, barančekov' capov' capkov a kozičiek na
nákupné trhy v roku2026 nasledovné usmernenie:

1. Plemenné barany, barančeky, capy, capkovia a kozičky môŽu byť premiestnené na
plemenné trhy v roku 2026 iba ak splňajú požiadavky identifikácie a registľácie a sú
klinicky zdravé.

2. Barany a barančeky sú genotypizované na rezistenciu voči klasickej scrapie
s požadovaným qýsledkom a majú vystavené osvedčenie o genotypizácii v súlade
s Chovatel'ským pľogramom na rezistenciu oviec voči transmisívnej spongiformnej
encefalopatii - scľapie v SR pre rok 2026 (ďalej len ,,Chovatel'ský program") a sú
sérologicky vyšetrené na infekčnú epididymitídu baľanov s negatívnym výsledkom.
Vyšetľenia je potľebné vykonať najneskôr do začatianakupných trhov tak, aby výsledky
vyšetrení boli známe pľed premiestnením zvierat na nákupné tľhy.

3. Zvieratá musí sprevádzať Sprievodný doklad na premiestnenie oviec akôz na chov
a produkciu 1Švľs SR ovce/Chovl01l01l26), dok|ad na premiestňovanie ovieclkôz
(tlačivo CEHZ) a v prípade baranov a baľančekov osvedčenie o genotypizácii.

4. Zvieratá musia pochádzať z chovov, ktoré plnia Nríľodný progľam eradikácie niektoých
TSE v SR pre rok2026 a sú bez qýskytu klasickej scrapie.

5. Pľíslušná RVPS pred potvrdením sprievodného dokladu zabezpečí klinické vyšetľenie
semenníkov s negatívĺym ná|ezom nielen u baľanov a barančekov, ale aj u capov
a capkov najmä vo vŽ'ahu k dostatočnému ývoju semenníkov. Klinické vyšetľenie
vykoná buď úradný veteľináľny lekár alebo poveľený súkĺomný veterinárny lekáľ na
náklady chovďeľa.

6. Úradnú kontľolu identifikácie a registrácie hospodárskych zvieratvykonáva veterinárny lekáľ
RVPS (ďalej len,,veteľináľny inšpektoľ").
Veteľináľny inšpektor vykoná fyzickú kontľolu identifikácie zvierat po príjme zvierat na trh,
v čase, keď sú už všetky zvieratá ýzicky prítomné v zariadení. Kontľolou identifikácie a
ľegistrácie zvierat je nutné preveľiť' či dané zvieratá sú pľemiestňované z chovu, ktory je
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uvedený v sprievodných dokladoch ako chov pôvodu, a či v CRHZ je hlásené premiestnenie
zvieraťa na trh. Uvedenú skutočnosť overí podl'a údajov v databáze CRHZ (v čase kontroly
ešte nemusí byť v CRHZ evidovaný pľesun na trh).
Dalej je potľebné skontrolovať individuálny register oviec/kôz na trhu, či sú zapísané všetky
údaje o pľísune zvieratnatrh atieŽ, čije spľávne uvedený chov pôvodu.
Po ukončení konania udalosti veterináľny inšpektor skontroluje v zariadeni individuálny
ľegister ovieclkôz,či sú všetky údaje o odsunoch zapísané v individuálnom ľegistľi oviec/kôz.
Po uplynutí sedemdňovej lehoty od odsunu zvierat ztĺhu, veterináľny inšpektor preveľí
v databáze CRHZ, či boli všetky premiestňované zvieratá z trhu aj evidenčne v
CRHZ pľemiestnené do chovu.
Veterináľny inšpektor sa riadi metodickým pokynom na výkon úradných kontrol na
identifikáciu a registráciu hospodárskych zvierat na mieste Cj' 912016-222 zo dňa
05.04'2016 Upravený a doplnený dtn l0.O2.2O2OYeruia4.0 vydaným Švps sR.
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Pľíloha: Plán ýstav v roku2026
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